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DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17307992
Sydneystraat 37 Delivery Dafe : 10/10/2022
. 3047 BP Rotterdam Sales order no, 1 17208238
Netherlands Your reference + 550004337801
Tel :010-2383818 Delivery method : ExWoiks
Lieferantennummer: 81017520 Payment method 60 days nett
RELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
italy T
Guandty Hem Gode Description Total ordered Unit
5040 2517206513 DCT300 CAP Suction Filter K1 CN 5040 pcs
ARG 4 8%
S 05 644
KUEHMMNE+-NAGEL srl.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: §'OQP
Quantita effettiva
Tipo imballaggio:
Quantita Imballiz i
Conformita alle schede d'imballo: ;@
Data controlio: 44[“9[&1/
Firma ﬁ

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dej Ciclamini 4

70026 Madugno (Bari)
ltaly
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{ Abzender/ Expediteur " | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
ng NE':: R';‘;E‘,‘D BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
ydneystraa Diose Baférderung unterliegt trotz einer ge- Ca transporl est soumls, noncbsiant touls
3044 ROTTERDAM gontelligen Abmachung dan Besfimmungen clause ceniralre, & la Convention relative au
NIEDERLANDE des (Jberalnkemmens fibar den conttat de transport International des
Befarderyngsverirag im Intemn. emarchandises par route (MR).

StraBangliterverkehr [CMR).

2 Eﬁn}glénﬂ?& Igf%’igfm @ Frachtidhrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE!T CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedifion K&

ITALIEN Carl-Benz-Straiie 23
71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsart des Gutes / Kleu prévu pour fa livraison de fa marchandlse 7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporieurs successifs
Ot/ Liay MODUGNO
Land/Fays  [falien Zelt/ Temps

Datum/Date  14,10,2022

4 Ortund Tag der Obernahma/ Lleu et date de la prise en charge de la
marchandise

ort/ ey Rotterdam § Vorbahalte und B kungen des FrachtiGhrer /
. ‘arbehalte und Bomer
Land/Pays  Niederlande Zolt! Temps Réserves el observalions des transporiaurs

Datum/Date 10,10.2022

& Belgefiigle Dakumante / Documents annexes

9 Pos 1Q Zelchenr, 11 AnzahiderLM {2 Artder 1 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang
Maraues et numbros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandlse Peids, ke cbm
1 17307991 2 coLu Getriabeteile 3.670 73,58
2 17307992 1 COLL1
3 17307993 2 COLLI
4 17307994 2 COLLI
5 17307995 6 COLLI
Sumrma: 13,00 COLLI 3.670,00
Tatak
1 G Anweisungen das Absenders 17 Angabun zur Enmitiung der Tarfkilomatar mit Granzilbargangen
von bils km
18 Frachtzahlungsar:lwalsungl Prascrlpthn'd'aﬁranch[ssmnt - 21 Besondere \)’érelnbrungn ! Convamluné particulleres

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 e & TR Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz . volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt.
22 Banulzler Grenztibaréang i ’ ' | 2‘% Gut 22-C0861 4amp!angerl1 am Datum / Date
Raception des marchandlses le
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unlerschrift und Stempel des Frachifibrers
Signature el imbre fexpaditeyr Signatura el limbre & iransporieur

T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition Ké G;schﬁﬂsfﬁhrer: Ingrid Schweltzar, Friedrich Schwelg

Can-Benz-StraRe 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwlgshurg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stultgart HRA 200856 |BAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telofax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



